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Kotelezo6 informaciocsere az unios iigyleteket érinto fel-
tételes adomegallapitasi hatarozatokrol

Mandatory exchange of information between EU
Member States on cross-border tax rulings
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2015. marcius 18-an az Eurépai Bi-
zottsag bemutatta az adozasi atlatha-
tosagi csomagjat, melynek egyik
kulcseleme a tagallamok kozotti
automatikus informacidcsere a felté-
teles adomegallapitasi hatarozatok
tekintetében.

Jelenleg a tagallamok 6nalléan donthetnek
arrdl, hogy egy adott feltételes
adomegéllapitast relevansnak tekintenek-e
mas unioés tagallamok szempontjabdl, igy
meglehetésen kevés informaciéval rendel-
keznek az egyes tagillamok egymas feltéte-
les addomegallapitisairdl. Sok esetben
azonban az EU-n beliil valamelyik tagallam
altal kibocsatott, hatarokon atnytl6 vonat-
kozésu feltételes adomegallapitasi hataro-
zat negativ hatassal lehet akar mas tagal-
lam(ok) adbalapjara. A Bizottsag &llas-
pontja szerint mindez alapot adhat a vélla-
latok szdmara az agressziv adotervezésre,
visszaélésszerdi adozasi gyakorlatra, aldas-
va ezzel az adofizet6k kozotti méltanyos
teherviselést, valamint a véallalkozasok
kozotti tisztességes versenyt is. A Bizottsag
altal benyujtott, az adozés teriiletén torté-
né kozigazgatisi egylittm(ikodésrdl szold
irdnyelvre vonatkoz6 jogorvoslati javaslat-
tal a fent emlitett mérlegelési jogkor és az
értelmezési mozgistér megsziintetését
célozza meg.

A javaslat értelmében az ad6hatésagoknak
ezt kovetGen negyedévente kell rovid jelen-
tésben tajékoztatniuk mind a 28 tagalla-
mot a jelentést kiild§ tagallamban kibocsa-
tott valamennyi, hatarokon atnytl6 vonat-
kozésu feltételes adomegallapitasi hataro-
zatr6l, méghozza egy elére meghatarozott,
standard forméban.

On 18 March 2015, the European
Commission presented a Tax
Transparency Package, a key
element of which is a proposal to
introduce automatic exchange of
information between Member States
regarding their tax rulings.

It is at the discretion of each Member State
to decide whether an advance cross-border
tax ruling might be relevant to another EU
country. As a result, Member States are
often unaware of one another’s tax rulings
which may negatively impact their own tax
bases. In the Commission’s view, the
current framework may encourage
aggressive tax planning and abusive tax
practices, undermining fair burden sharing
among taxpayers and fair competition
between businesses. To redress this
situation, the Commission proposes
removing this margin for discretion and
interpretation through a revision to the
Directive on Administrative Cooperation in
Taxation.

According to the proposal, tax authorities
would have to share a pre-defined set of
information on all of their advance cross-
border tax rulings with all other Member
States. They would do this on a quarterly
basis and following a standard format.

The standard information that Member
States would have to include in the
quarterly reports covers: the name of the
taxpayer (group); a description of the
issues addressed in the tax ruling; a
description of the criteria used to
determine an advance pricing
arrangement; identification of the Member
States most likely to be affected; and
identification of any other taxpayer likely
to be affected (apart from natural persons).
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Ennek f6bb elemei az adoéfizet§ (véllalat-
csoport) neve, a feltételes ado-
megallapitassal érintett ligylet leirasa, az
el6zetes arképzési megéllapodas soran
alkalmazott kritériumok ismertetése, az
iigyletben feltételezhetSen leginkabb érin-
tett tagillamok megnevezése, valamint az
egyéb, valoszintlisithetGen érintett adofize-
t6k (nem természetes személyek) megne-
vezése.

A félreértések elkeriilése érdekében a
Bizottsdg konkrétan meghatirozza az
irdnyelv-modositas ala es§ megallapitasok
fogalmat: barmely addjogi értelmezésre és
alkalmazésra vonatkozé kozlemény, akcid
vagy ezzel egyenértékdi egyéb eszkoz,
melyet a tagillam bocsat ki, vagy a nevé-
ben bocsatanak ki. A fenti megfogalmazas
alapjan elképzelhetd, hogy a javaslat nem
kizarblag a feltételes adomegallapitasi
hatarozatokat érinti, hanem akar a jogi
kotGerével nem biré minisztériumi, adé-
hatésagi  éllasfoglalasok  automatikus
informaci6cseréje is ideérthetd.

A jovBbeni automatikus informacibcsere
mellett a Bizottsdg arra is kdotelezné a
tagillamokat, hogy minden, 2005 utin
kiadott, az iradnyelv hatalyba lépésekor
még érvényben 1év6 adomegillapitas
esetében is hasonléan jarjanak el, lesza-
mitva a nemzeti adomegallapitasokat. Bar
a javaslat Tanécs &ltali elfogadidsa még
hosszabb id6t vesz igénybe — a Bizottsag
2015 végéig varja a tagallamok beleegyezé-
sét, hogy a javaslat a terveknek megfelel§-
en, 2016. januar 1-jén hatalyba 1éphessen
— nem zarhato ki, hogy a fentiek alapjan az
automatikus informaéciécsere utjan elin-
dulva, az elmilt években kiadott nemzet-
kozi igyleteket érint6 feltételes
adomegallapitasi hatarozatok vizsgalat ala
vonasra keriilnek a Bizottsag altal.

In order to avoid misunderstandings, the
Commission has provided a clear
definition of a tax ruling covered by the
proposal. It is defined as “any
communication or other instrument or
action of similar effect, given by or on
behalf of a Member State, regarding the
interpretation or application of its tax
laws.” Based on this definition, the
proposal may also apply to non-binding
ministerial or tax authority rulings, and
not only to advance tax
rulings.

In addition to automatically exchanging
information on any future tax rulings,
Member States would also be obliged to
do so on any cross-border tax ruling
issued since 2005, with the exception of
domestic tax rulings that do not have
consequences for other Member States.
Although it will take some time for the
Council to adopt the proposal (Member
States should agree on the proposal by the
end of 2015, so that it can enter into force
on 1 January 2016), the possibility cannot
be ruled out that the Commission may
examine recent advance tax rulings with
international  relevance before the
proposal is adopted.
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